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DE

Verteilen Sie das
Gewicht gleichmalig
auf den Regalbdden.
Vermeiden Sie es,
schwere
Gegenstande auf eine
Seite des Regals zu
stellen, da dies zu
einem
Ungleichgewicht und
potenziell zum
Umkippen fuhren
kann.

Je nach Hoéhe und
Gewicht des Regals
sollte es an der Wand
befestigt werden, um
ein Umkippen zu
verhindern. Dies ist
besonders wichtig in
Haushalten mit
kleinen Kindern oder
in Erdbebengebieten.

Halten Sie Kinder
davon ab, auf das
Regal zu klettern oder
es als Spielgerat zu
nutzen, um Unfalle zu
vermeiden.

Tragen Sie bei der
Montage des Regals
geeignete
Schutzausrustung,
wie Handschuhe und
Sicherheitsschuhe,
um Verletzungen zu
vermeiden.

Montieren Sie das
Regal in einer
angemessenen Hoéhe,
um sicherzustellen,
dass es stabil steht
und eine bequeme
Nutzung ermdglicht.

Benutzer sollten
regelmaRig die
Montage des Regals
Uberprifen, um
sicherzustellen, dass
es fest und sicher
befestigt ist und keine
Anzeichen von
Schwache oder
Beschadigung zeigt.

EN

Distribute weight
evenly across the
shelves. Avoid placing
heavy items on one
side of the shelf as
this may cause
imbalance and
potentially tip over.

Depending on the
height and weight of
the shelf, it should be
secured to the wall to
prevent it from tipping
over. This is
especially important in
homes with small
children or in
earthquake zones.

To avoid accidents,
prevent children from
climbing on the shelf
or using it as a toy.

When assembling the
shelf, wear
appropriate protective
equipment, such as
gloves and safety
shoes, to avoid injury.

Mount the shelf at an
appropriate height to
ensure it is stable and
comfortable to use.

Users should regularly
check the assembly of
the shelf to ensure
that it is firmly and
securely attached and
shows no signs of
weakness or damage.

FR

Répartissez le poids
uniformément sur les
étageéres. Evitez de
placer des objets
lourds sur un cété de
I'étagére car cela
pourrait provoquer un
déséquilibre et
potentiellement
basculer.

En fonction de la
hauteur et du poids de
I'étagere, celle-ci doit
étre fixée au mur pour
éviter qu'elle ne
bascule. Ceci est
particulierement
important dans les
ménages avec de
jeunes enfants ou
dans les zones
sismiques.

Pour éviter les
accidents, empéchez
les enfants de grimper
sur |'étagere ou de
I'utiliser comme
équipement de jeu.

Lors de I'assemblage
de I'étagére, portez un
équipement de
protection approprié
tel que des gants et
des chaussures de
sécurité pour éviter
les blessures.

Assemblez I'étagére a
une hauteur
appropriée pour
garantir qu'elle est
stable et confortable a
utiliser.

Les utilisateurs
doivent vérifier
régulierement
I'assemblage de
I'étagere pour
s'assurer qu'elle est
fermement et
solidement fixée et
qu'elle ne présente
aucun signe de
faiblesse ou de
dommage.

IT

Distribuire
uniformemente il peso
sugli scaffali. Evitare
di posizionare oggetti
pesanti su un lato
dello scaffale poiché
ciod potrebbe causare
squilibri e
potenzialmente
ribaltarsi.

A seconda dell'altezza
e del peso dello
scaffale, € necessario
fissarlo al muro per
evitare che si ribalti.
Cio & particolarmente
importante nelle
famiglie con bambini
piccoli o nelle zone
sismiche.

Per evitare incidenti,

evitare che i bambini

si arrampichino sullo

scaffale o lo utilizzino
come attrezzatura da
gioco.

Durante il montaggio
dello scaffale,
indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti e scarpe
antinfortunistiche per
evitare lesioni.

Montare lo scaffale ad
un'altezza adeguata
per garantire che sia
stabile e comodo da
usare.

Gli utenti devono
controllare
regolarmente
I'assemblaggio dello
scaffale per
assicurarsi che sia
fissato saldamente e
in modo sicuro e che
non presenti segni di
debolezza o
danneggiamento.

NL

Verdeel het gewicht
gelijkmatig over de
planken. Vermijd het
plaatsen van zware
voorwerpen aan één
kant van de plank,
omdat dit onbalans
kan veroorzaken en
mogelijk kan
omvallen.

Afhankelijk van de
hoogte en het gewicht
van de plank moet
deze aan de muur
worden bevestigd om
te voorkomen dat
deze omvalt. Dit is
vooral belangrijk in
huishoudens met
kleine kinderen of in
aardbevingsgebieden.

Om ongelukken te
voorkomen, moet u
voorkomen dat
kinderen op de plank
klimmen of deze als
speeltoestel
gebruiken.

Draag bij het
monteren van de
plank geschikte
beschermende
uitrusting, zoals
handschoenen en
veiligheidsschoenen,
om letsel te
voorkomen.

Monteer de plank op
de juiste hoogte,
zodat deze stabiel en
comfortabel in gebruik
is.

Gebruikers moeten de
montage van de plank
regelmatig controleren
om er zeker van te
zijn dat deze stevig en
veilig is bevestigd en
geen tekenen van
zwakte of schade
vertoont.

ES

Distribuya el peso
uniformemente entre
los estantes. Evite
colocar articulos
pesados en un lado
del estante, ya que
esto puede provocar
un desequilibrio y
potencialmente
volcar.

Dependiendo de la
altura y el peso de la
estanteria, conviene
fijarla a la pared para
evitar que se vuelque.
Esto es
particularmente
importante en
hogares con nifios
pequefios o en zonas
sismicas.

Para evitar
accidentes, evite que
los nifios se suban al
estante o lo utilicen
como equipo de
juego.

Al montar el estante,
use equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y
calzado de seguridad,
para evitar lesiones.

Monte el estante a
una altura adecuada
para garantizar que
sea estable y comodo
de usar.

Los usuarios deben
verificar
periédicamente el
ensamblaje del
estante para
asegurarse de que
esté firme y seguro y
que no muestre
signos de debilidad o
dafio.

cz

Rozlozte vahu
rovnomerné na police.
Nepokladejte tézké
predméty na jednu
stranu police, protoze
to mlze zpusobit
nerovnovahu a
potencialné se
prevratit.

V zavislosti na vySce
a hmotnosti police by
meéla byt pfipevnéna
ke sténég, aby se
zabranilo jejimu
prevraceni. To je
zvlasté dllezité v
domacnostech s
malymi détmi nebo v
oblastech se
zemétfesenim.

Abyste predesli
nehodam, zabrarite
détem lézt na polici
nebo ji pouzivat jako
herni vybaveni.

PFi montazi police
pouzivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice a
bezpeénostni obuv,
aby nedoslo ke
zranéni.

Sestavte polici ve
vhodné vysce, abyste
zajistili jeji stabilitu a
pohodIné pouzivani.

Uzivatelé by méli
pravidelné kontrolovat
sestavu police, aby se
ujistili, Zze je pevné a
bezpecné pfipevnéna
a nevykazuje znamky
oslabeni nebo
poskozeni.
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Ravnomjerno
rasporedite tezinu po
policama. Izbjegavajte
stavljati teSke
predmete na jednu
stranu police jer to
moze uzrokovati
neravnotezu i
potencijalno se
prevrnuti.

Ovisno o visini i tezini
police, potrebno ju je
pri¢vrstiti na zid kako
se ne bi prevrnula.
Ovo je osobito vazno
u kucanstvima s
malom djecom ili u
potresnim podrucjima.

Kako biste izbjegli
nezgode, sprijecite
djecu da se penju na
policu ili je koriste kao
opremu za igru.

Prilikom sastavljanja
police nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu kao Sto su
rukavice i sigurnosne
cipele kako biste
izbjegli ozljede.

Sastavite policu na
odgovarajucoj visini
kako biste bili stabilni i
udobni za koristenje.

Korisnici trebaju
redovito provjeravati
sklop police kako bi
bili sigurni da je ¢vrsto
i sigurno priévrscena i
da nema znakova
slabosti ili oStecenja.
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A sulyt egyenletesen
ossza el a polcokon.
Ne helyezzen nehéz
targyakat a polc egyik
oldalara, mert ez
egyensulyhianyt
okozhat, és
felborulhat.

A polc magassagatol
és sulyatol figgéen a
falhoz kell régziteni,
nehogy felboruljon. Ez
kilondsen fontos a
kisgyermekes
haztartasokban vagy
a foldrengés
zénaiban.

balesetek elkeriilése
érdekében tgyeljen
arra, hogy a gyerekek
ne masszanak fel a
polcra, és ne
hasznaljak
jatékeszkozkent.

A polc
Osszeszerelésekor
viseljen megfeleld
védéfelszerelést,
példaul keszty(t és
védbeip6t a sérilések
elkeriilése érdekében.

Szerelje 0ssze a
polcot megfeleld
magassagban, hogy
stabil és kényelmes
legyen a hasznalata.

A felhasznaldknak
rendszeresen
ellendrizniuk kell a
polc 6sszeszerelését,
hogy
megbizonyosodjanak
arrol, hogy az
szilardan és
biztonsagosan
rogzitve van, és nincs
rajta gyengeség vagy
sérilés jele.



